
यो आवेदन फारामको गाइड हो। आवेदन Ǒदनको लाͬग Ĥयोग गन[ सͩकँदैन। 

आप×कालȣन सानो रकम कोष तथा समĒ सहयोग कोष (ͪवशेष ऋण) चेक ͧलèट (हुलाक माफ[ त पठाउनु अगाͫड अǓनवाय[ Ǿपमा ☑ लगाउनुहोस)् 
ऋण आवेदकले, आवेदन अगाͫड अǓनवाय[ Ǿपमा Ǔनàन ͪववरणहǾ Ǔनæचय गरȣ, आवेदन फाराम आǑदसँग,ै एकै खाममा हालेर हुलाक माफ[ त पठाउनुहोस।् 

※आवæयक ͪववरण लơे छुटाएमा वा संलÊन कागजातमा ğुǑट भएमा, ͪवशेष ऋण पाउन समय लाÊन सÈन ेहुनाल ेपठाउन ुअगाͫड राĨोसँग Ǔनæचय गनु[होस।् 
 
ͪवषय Ǔनæचय गनȶ कुराहǾ Ǒटक लगाउनुहोस ्
(1) ऋण आवेदन फाराम 
महǂवपूण[ बुँदाहǾको åयाÉया पğ,  
ऋण वाचापğ 
याͬचकापğ 

・मैले आवेदन फारामको दईु ठाउँमा "नाम" लेखी र एक ठाउँमा "इÛकान (èɪयाàप)" (मोटो रेखाको बÈस ͧभğ) लगाएँ। 
・मैले महǂवपूण[ बुँदाहǾको åयाÉया पğमा "भरेको ͧमǓत", "ठेगाना" र "नाम" लखेी "इÛकान (èɪयाàप)" लगाएँ। 
・मैले ऋण वाचापğमा "ठेगाना", "नाम" र "जÛम ͧमǓत" लखेी, "इÛकान (èɪयाàप)" लगाएँ। 
・मैले याͬचकापğमा "भरेको ͧमǓत", "ठेगाना" र "नाम" लेखी "इÛकान (èɪयाàप)" लगाएँ। 

□ 
□ 
□ 
□ 

(2) Ǔनवासी दता[ Ĥमाणपğ ・Ǔनवासी दता[ Ĥमाणपğमा पǐरवारको सब ैसदèयहǾको नाम लेͨ खएको छ। 
・3 मǑहना ͧभğ जारȣ गǐरएको हो। 
・ऋण आवेदन फाराममा लेͨखएको ठेगाना र यसको ठेगाना एकै छ। 

□ 
□ 
□ 

(3) बɇक पासबुक वा Èयास 
काड[(ĤǓतͧलͪप) 

・मैले बचत खाता भएको ͪवƣीय संèथाको नाम, शाखा, खातावालाको नाम र खाता नàबर थाहा हुन ेबɇकको पासबुकको ĤǓतͧलͪप बनाएँ। 
・बɇकको पासबकुमा लेͨखएको खातावालाको नाम र आवेदन फाराममा लखेकेो "नाम" र "खाता नàबर" एकै छ। 

□ 
□ 

(4) पǐरचय खãुन ेकागजात ・मैले Ǔनàन मÚये कुनै एक कागजातको "हालको ठेगाना, नाम र जÛम ͧमǓत" सब ैबुͨ झने गरȣ ĤǓतͧलͪप बनाई, सँगै पठाएँ।  
        क.सवारȣ चालक अनमुǓतपğ (ठेगाना पǐरवत[न गǐरएको खÖडमा दबु ैपɪǑटको ĤǓतͧलͪप) 

ख.पासपोट[ 
ग.माइ-नàबर काड[ (सुर¢ा केस नǓनकालȣकन अगाͫडको भाग माğ ĤǓतͧलͪप) 
घ.èवाèØय ǒबमा काड[ (हालको ठेगाना पछाͫड पɪǑट भएको खÖडमा दबुै पɪǑटको ĤǓतͧलͪप) 

 
 

□ 

・ͪवदेशी नागǐरक भएमा। मैले Ǔनàन कागजातको ĤǓतͧलͪप पǓन थप गरȣ सँगै पठाएँ।  
क. रेͧसडेÛस काड[ (ͪवशेष èथायी बसोबासी (ͪपआर) Ĥमाणपğ) ※ͪवदेशी नागǐरक भएमा 

□ 

(5) आवेदन कागजात ・सबै आवेदन कागजातहǾ छ  
        क.ऋण आवेदन फाराम (ओǐरिजनल)  
        ख.महǂवपूण[ बुँदाहǾको åयाÉया पğ (ओǐरिजनल)  
        ग.ऋण वाचापğ (ओǐरिजनल)  
        घ.आय घटेको िèथǓत सàबÛधी याͬचकापğ (ओǐरिजनल)  
        ङ.Ǔनवासी दता[ Ĥमाणपğ (पǐरवारको सबै सदèयहǾको नाम लेͨखएको र 3 मǑहना ͧभğ जारȣ गǐरएको हुनुपनȶ/ओǐरिजनल)  
        च.बɇक पासबुक वा Èयास काड[ (ĤǓतͧलͪप) 
        छ.पǐरचय खãुने कागजात (ĤǓतͧलͪप)  ＊ͪवदेशी नागǐरकको खÖडमा, रेͧसडेÛस काड[ (ĤǓतͧलͪप) पǓन हुनुपनȶ 

 
 
 

□ 

(6) आवेदन कागजातको ĤǓतͧलͪप 
राơ े

・मैले Ǔनàन कागजातहǾको ĤǓतͧलͪप बनाएँ (सàपूण[ ऋण ͩफता[ नगरेसàम राơे)   
        क.ऋण आवेदन फाराम 
        ख.महǂवपूण[ बुँदाहǾको åयाÉया पğ  
        ग.ऋण वाचापğ 
        घ.आय घटेको िèथǓत सàबÛधी याͬचकापğ 

 
 

□ 
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